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K BUDDHISMU U VIETNAMCU V CESKE
REPUBLICE: OD NENAPADNYCH POCATKU
V IDEOVOU PATER VIETNAMSKE DIASPORY
VE STREDNI EVROPE?

STANISLAV BROUCEK

Abstract: Vietnamese Buddhism in the Czech Republic: From Cautious Beginnings to an
Ideological Backbone for the Vietnamese Diaspora in Central Europe?
When the Vietnamese in the Czech Republic think about the function and importance of
Buddhism for their own adaptation to the Czech environment, three basic levels have to
be distinguished. First, in the Buddhist tradition ancestor worship and respect for previous
generations is the basis for the extraordinary intergenerational solidarity, which can be seen
in Vietnamese families. Secondly, Buddhism is evidently linked to a cult of wealth. We may
see examples of rich members of the community who provide financial assistance to the
establishment and operation of Buddhist temples. Thirdly, we can see signs that Buddhism
serves as a tool of identification for members of the newly established national minority and
unites them with the home country, i.e. the Socialist Republic of Vietnam.

Key words: Vietnamese in the Czech Republic, integration, Buddhism

Kli¢ova slova: Vietnamci v Ceské republice, integrace, buddhismus

UvVOD

Podetitul tohoto prispévku lze chépat spise jako malou nadsazku platici pro
soucasnost, avsak pro blizkou budoucnost to miize znamenat (i kdyz s otaznikem), ze
buddhismus by mohl sehravat vyraznéjsi roli u této sttedoevropské vietnamské diaspo-
ry. Dnes zatim mizeme hovofit o naznacich ¢i tendenci vedouci k tomuto cili. Pokusim
se v nasledujicim vykladu tuto tendenci vysvétlit.

Pokud Vietnamci v Ceské republice uvazuji o funkci a vyznamu buddhismu pro
svou vlastni adaptaci v ¢eském prostiedi po presidleni, déje se tak ve tiech zakladnich
rovinach.

V prvni roviné vychézi jejich vztah k buddhismu z tradice kultu prediai. Ucta k pied-
chézejicim generacim je vlastn¢ zakladem mimofadné mezigeneracni solidarity, kterou
muizeme pozorovat ve vietnamskych rodinach.

Do druhé roviny bych prifadil o¢ividné spojovani buddhismu s kultem bohatstvi.
Projevuje se zde jednak prestizni stranka v postojich zbohatlého, tudiz tispésného podni-
katele, jak sami Vietnamci fikaji ,,respektované* osobnosti, viici dalsim ¢lentim lokalni
komunity. Zaroven v tom mtizeme spatiovat prvky snahy zbohatlého jedince o ovliv-
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néni (mozna i ovladani) konkrétni lokalni komunity okdzalym postojem, jimz iniciuje
a finan¢né zabezpecuje ziizeni a chod buddhistického stanku.

A koneéné ve tieti roving vyznamu buddhismu u Vietnamci v Ceské republice je
mozné vidét, ze buddhismus slouzi jako ndstroj jisté identifikace ptislusnika této noveé
ustanovené narodnostni mensiny s prvky sjednocovani (sblizovani, ¢i minimalné tés-
n¢&jsi komunikace) v ramci vietnamské diaspory ve sttedni Evropé a v komunikaci s do-
movem, tj. Vietnamskou socialistickou republikou.

Toto konstatovani je tfeba chapat spise jako vstupni skicu pro hloubkovy vyzkum,
ktery nas v tomto tématu teprve ¢eka. Svlij nazor konstatuji na zakladé vlastnich sond
pti vyzkumech obecnych stranek adaptace ¢i integrace vietnamského etnika v ceskych
zemich, které jsem provadel od konce 90. let minulého stoleti do soucasnosti. To zname-
n4, Ze naznadené tii roviny problematiky buddhismu u sou¢asnych Vietnamci v Ceské
republice neprezentuji na zakladé specialné zameéfeného vyzkumu na buddhismus.

KE VZTAHU PREDSTAVITELU BUDDHISMU
K SOUCASNEMU VIETNAMSKEMU STATU

Nepochybné se jedna o pomérné strukturovany vzajemny pomér predstavi-
teltl vietnamského buddhismu a predstaviteli statniho a stranického aparatu ve Vietna-
mu. O jeho komplexni postizeni tento pfispévek samoziejmé neusiluje a ani z nékolika
objektivnich diivodl usilovat nemiize. Jeho pfipomenuti na nasledujicim piikladu ov-
Sem ukazuje zvlastni ,,prostupnost® ideové (ideologické) hranice mezi t€émito na prv-
ni pohled antagonistickymi svéty. Je-li tfeba hledat smysl této ,,vzajemnosti“ u obou
vzdalenych svétt praveé uvniti (i prostrednictvim) tolik zkouseného vietnamstvi béhem
druhé poloviny 20. stoleti nebo zda to miizeme pfijmout jako pfirozenou nutnost hledat
kompromis (vyusténi) mezi buddhistickou koncepci individualni duchovni dokonalosti
a praktickou potiebou fesit tizivé socialni problémy soucasného Vietnamu, je asi jedna
z cest porozumét tomuto vztahu. Neni vSak jednoducha. Vyzaduje specialni vyzkum
a specialisty pfi tomto vyzkumu.!

Nicméné vydejme se cestou avizovaného piikladu proto, abychom naznadili, v ja-
kych obrysech se tento vztah odviji a také abychom ukazali, Ze vietnamska spole¢nost
teprve hleda své ,,nové™ pozitivni autority, které budou profilovat souc¢asné vietnamstvi,

' Navic nabozensky zivot ve Vietnamu neni totoZny s problematikou buddhismus v této zemi, avsak z re-
akei Vietnamet v CR Ize usuzovat, Ze v systému , tradice*, tj. mezigeneraéniho piedavani, je buddhismus
vyraznou slozkou, a to stale zesilujici ve svém vyznamu. Srv. Nabozenstvi ve Vietnamu. Praha: Muzeum
hlavniho mésta Prahy, 2010: Vietnamsky duchovni pfistup k zivotu se da vyjadfit tim, cemu se fika Tam
gido, ,, TTi cesty*, tedy spojeni buddhismu, konfucianstvi a taoismu, a to podle potieby, co mohou tato uceni
nabidnout. Buddhismus poskytuje propracovany vyklad svéta, odpovédi na zasadni otazky a obrovskou
kulturni tradici, konfucianstvi feSeni praktického zivota a principy fungovani ve spolecnosti a taoismus
dava lidem navody ke svobod¢ a osobnimu vyjadieni, je to také prostor pro tajemné a nepochopitelné. Ve
Vietnamu jsou dalsi nabozenstvi: Isldm zaznamenal mnohem vic zfetelnéjsich zmén nez ostatni piejata
nabozenstvi. Pro Vietnamce naptiklad neplati posvatna pout do Mekky ani zakaz piti alkoholu. Islam je
vyznavan hlavné v jizni ¢asti zemé, a to asi 0,5 % obyvatel. Dnes je Vietnam za Filipinami druhou asijskou
zemi s nejvy$sim poctem katoliku, katolickou viru vyznava asi 10 % obyvatel. Sektu Cao Dai vyznava
pfiblizné 2,5 % obyvatel.
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a to zvlasté s ur€enim k jakym hodnotam se mladi lidé budou upinat. Tim ptikladem
muze byt vyznani jedné z autorit nove se prosazujici ve vietnamské spolecnosti, ktera
prave o roli autorit ze svého pohledu hovofi.

Jedna se o Vietnamce jménem Thich Quang Do (Thich Quang D), ktery byl od
srpna 2008 nejvy$sim piedstavitelem Sjednocené buddhistické cirkve ve Vietnamu.2
Tento muz narozen 27. listopadu 1928 byl a mozna je vud¢i osobnosti disidentského
hnuti. Nékolikrat byl navrzen na Nobelovu cenu. Shrneme-li jeho postiechy o profilu
respektované autority ve Vietnamu,?> miizeme vyjadrit nasledujici dojem: pfestoZe je to
tak vyznamna osobnost, n¢kolikrat véznéna, pak zaviena v domacim vézeni, povazujici
stale komunismus za zlo a odhalujici nebojacné v kazdém projevu svou disidentskou
linii, tedy kritiku a odpor vici stavajici moci, tento muz véii i nadale v moznost osviceni
soucasné pro ného zkazené vietnamské moci. Nechce tuto moc likvidovat, odstranit,
nybrz vklada do ni nadéji, ze se sama obrodi.

Predevsim tento buddhisticky hodnostai vychazi ze v§eobecné pfijimaného modelu,
ktery ve zkratce mozno piedstavit asi tak, ze komunalni prostfedi je zformovano z vice-
mén¢ anonymnich jednotlivcll na jedné strané a na druhé z respektovanych osobnosti.
Pritom respektovana osobnost funguje v prvnim planu jako nadéje, jako idealni princip
navozujici atmosféru Sance, a pak az v druhé fadé¢ jako vykonavatel realnych projeva
pomoci nékomu konkrétnimu ¢i celé skupiné. Tento mnich klade hlavni diraz na to, ze
kazdy vykonavatel moci je predevs$im také lidska bytost.

Vse se tudiz to¢i kolem nasledujici podminky formulované timto mnichem: aby re-
spektovana osobnost mohla pfindset anonymnim jednotlivelim stésti (véetné néjakého
hmotného uspokojeni), musi byt sama St'astna. Komunisticti funkcionaii (a mizeme to
aplikovat na veskeré respektované osobnosti, véetné lokalnich bossti v Ceské republice)
nejsou podle Thich Quang Do $tastni, nebot’ kradou a loupi.*

Vietnamska komunitni sféra v Ceské republice je prezentovana Geskym prostiedim
vétsSinou s dirazem ¢i poukazem na vyrazné jevové rysy, které byvaji uzavieny bud’
do kritiky, nebo jsou jimi vyzvedavany kvality vietnamského zplsobu zivota. Tak
naptiklad na jedné strané, iika tteba Miroslav Nozina,> Ze mezinarodni vietnamské
podsvéti zapustilo v Ceské republice kofeny a Ze s mistni emigrantskou komunitou
zije ve svérazné predatorské symbidze (opét naznak viiddcovské role ,,mocnych® jed-
notlivcil pro zbylou masu anonymnich jednotlivetl). Na druhé strané piedeviim Ces-
ko-vietnamska spole¢nost se poustéla a stale pousti do nadSené obhajoby vietnamské
existence v CR a zadala pro Vietnamce uznani narodnostni mensinou, coz se nakonec

2 Je autorem ,,Appeal for Democracy in Vietnam*. Viz ¢lanek o ném: Profile on Most Venerable Tich
Quang Do, Head of the Unified Buddhist Church of Vietnam http://www.queme.net/eng/thichquangdo
.php [10. 6. 2011].

3 (Napriklad v rozhovoru v MF Dnes 3. 8. 2009 — rozmlouval Tomas Nidr) Do tohoto modelu pan Thich
vlozil svou pfedstavu o nové autorité pro soucasné Vietnamce. Podle ného by to klidné mohl byt ¢len
komunistické strany Vietnamu. Kdyz se novinaf podivoval a ptal se dél, zda vi o nékom, kdo by to mohl
byt, odpovédel formulaci zngjici jako jisté pfesvédeeni nebo nadéje, ze takovi lidé jisté jsou, ,,nyni jsou ve
skrytu, ale kdyz cas nastane, urcité se objevi, tekl.

4V interview http://www.oslofreedomforum.com/speakers/thich_quang_do.html se tento buddhisticky
mnich vyjadioval o vztahu ke komunistické moci ve Vietnamu [14. 6. 2011].

5 Miroslav Nozina v &lanku pro Infoservis Spole¢nosti Clovék v tisni Vietnamské podsvéti http://www
.infoservis.net/art.php?id=1036440967.
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stalo v roce 2013, pravdépodobné v ramci piedvolebnich politickych taktik ceské
stranické konkurence.

Jak vidi Vietnamci sami sebe, co si mysli o integraci do ¢eské spolecnosti a hlavné,
co by chtéli sami délat, je mym dlouhodobym tématem.® Avsak hned je tfeba pozna-
menat, ze proniknout pod velmi houzevnaty povrch obrannych reflexivnich postoja
k podstaté jejich mentality, je ukol vézici ve stale vzdalujicim obzoru. Problematika
buddhismu je jednim z novych aspekti, které do této integrace vstupuji a ziejmée budou
vstupovat stale vyraznéji. Buddhismus u Vietnamcti v Ceské republice neziistane tudiz
omezen ¢i z(zen jen na vnéjsi projevy ¢i vnéjsi symboly. A to hlavné proto, Ze o vnéjsi
okazalou proceduru (a to ¢ehokoli) nejde ani tém, co se snazi praktikovat buddhismus
a uz viibec o to nejde primémému Vietnamci v Ceské republice.

K PROJEVUM BUDDHISMU U VIETNAMCU
V CESKE REPUBLICE

Na jedné stran¢ kult predkti najdeme v symbolice vybaveni naprosto vSech
vietnamskych domacnosti nehledé na socialni status, na postaveni té které rodiny v lo-
kalni komunité. Témito buddhistickymi symboly kultu piedkii jsou domdci oltare, a to
naprosto ruznych velikosti od skromné policky s vonnymi ty¢inkami, vodou, penézi
pro mrtvé, potravinami atd. az po vyjimecné rozmérné oltare, dokonce znam piipad
domaciho oltare, ktery se proménil ve svatyni, kdyz majitel bytu vénoval pro oltaf jednu
celou mistnost svého bytu v panelovém domé.

Chci fici, Ze na jedné strané je to kult predkt, ktery ukotvuje ¢loveéka v rodinnych
generacnich souvislostech prostfednictvim tohoto buddhistického ritu, specifické rodin-
né bohosluzby, na druhé strané kult bohatstvi lze chapat ve vztahu k buddhismu jako
pomtucku (nastroj) k formovani socialniho statusu jisté skupiny lidi (t€ch bohatych) pti
ziskavani prestize nebo dokonce k ocekavanému vymezovani v chovani uvniti té které
lokélni vietnamské komunity v Ceské republice.

Je tieba hned dodat, Ze to, co zde prezentuji, funguje zatim v pocatcich a pokusim
se to demonstrovat na nékolika piikladech. A to v zapéti az uc¢inim jesté maly dodatek
k tfeti roving, k pokusu o objasnéni rozvijejiciho se vyznamu buddhismu, ktery vézi
v tom, ze buddhismus pocina sehravat identifikacni ulohu a ma ambici stat se ustied-

6 BROUCEK, S.: Silueta vietnamské ptitomnosti v CR (K zakladni charakteristice migraéni skupiny).
[Silhouette of the Vietnamese presence in the Czech Republic (On Fundamental Characteristics of the
Migration Group)]. Narodopisny véstnik, 2013, 30 /72/, ¢. 1, s. 5-19; BROUCEK, S.: Vietnamsky ob-
chod a ¢esko-némecké piihrani¢ni kontakty. In Navzdory hranici. (Trotz der Grenze). Migracni procesy
na cesko-némeckém pomezi. Plzeit, 2013, s. 222-239; BROUCEK, S.: Integrace Vietnamcii do ¢eské
spolecnosti. [14. 2. 2015]. Dostupné na http://www.youtube.com/watch?feature=player detailpage&
v=qAjOvIs95e0#t=33s. Ze starsich praci autora je to napi.: BROUCEK, S.: Cesky pohled na Vietnamce.
Praha, 2003; BROUCEK, S.: Aktualni problémy adaptace vietnamského etnika v CR. Prvni &ast. In
UHEREK, Z. (ed.): Integrace cizincii na tizemi Ceské republiky. Vyzkumné zpravy a studie vytvorené
na pracovistich Akademie véd Ceské republiky. Praha, 2003, s. 7-184; BROUCEK, S.: Integra¢ni ten-
dence vietnamského etnika v &eském lokalnim prostiedi. Cesky lid, Etnologicky ¢asopis, 2005, 92, &. 2,
s. 129-154; BROUCEK, S.: Hledani divéry imigraéni skupiny v prostiedi ¢eské majoritni spoleénosti.
Vietnamské etnikum. In UHEREK, Z. (ed.): Kultura — spolecnost — tradice 2. Soubor stati z etnologie,
folkloristiky a sociokulturni antropologie. Praha, 2006, s.131-168.
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nim symbolem vietnamstvi a vietnamské kultury v ¢eskych zemich, potazmo v zemich
stitedni Evropy.

Pro Vietnamce-jednotlivce, ktefi se buddhismu vénuji (tj. maji na to ¢as se v bu-
ddhistickém uceni vzdélavat, vétSinou prostiednictvim internetu) se jedna o duchovni
rozvoj. Lze odhadnout, Ze se to tyka v celé Ceské republice spise n&kolika vyraznych
jednotlived. Bézni vietnamsti obchodnici na takou formu duchovniho Zivota nemaji
¢as nebo je takové problémy zkratka nezajimaji. V zadném ptipadé u téch, které to
naopak zajima, nelze v této Cinnosti (at’ uz se jedna o rodinnou tradici ¢i pokusy o §i-
feni buddhismu) spatfovat snahu o konfrontaci nebo snad vyvolavani konfliktu. Nelze
také pozorovat zadné projevy okazalosti ¢i zdsadové prezentace viici ceské majorite,
tieba v odivani. Naopak obleceni buddhistického mnicha, kromé slavnosti nebo obtadu
v chramu (svatyni) by plsobily rozpaky, a nebo dokonce pousmani i u béznych viet-
namskych trhovci.

Udgélal jsem v tomto ohledu jednu osobni zkuSenost: pred Sesti 1éty jsem pozadal
o spolupraci praktikujiciho buddhistu (takto piivodné relativné uspésného podnika-
tele z Krupky u Teplic v Cechach, ktery mél a ma v imyslu zalozit v CR buddhis-
ticky klaster), aby mne seznamil s timto fenoménem v realné situaci vietnamskych
komunit v lokalnim prostfedi ¢eské majority. Domluvili jsme se, Ze spolu budeme
objizdét dilezita mista v Ceské republice, kde se zakladaji buddhistické svatyng
(¢i mala lokalni centra k Sifeni buddhismu mezi Vietnamci). Tento muz se mnou
cestoval v mniSském obleceni. VSiml jsem si, Ze prave toto jeho mniSské oblece-
ni budi na vietnamskych trznicich a caste¢né také ve vietnamskych restauracnich
zafizenich minimalné zvlastni pozornost nebo, jak uz jsem uvedl ob¢as i rozpaky.
Musim se pfiznat, ze mam dosud jisté problémy s interpretaci oné rozpacitosti po-
stoji béznych Vietnamcu, kteti reagovali na ¢eské vefejnosti na mni$ské oblecenti,
to znamena obleceni, které mizeme povazovat za symbol buddhismu, potazmo vi-
etnamské kultury.

Kdyz jsem se snazil najit vysvétleni u tohoto mnicha pfimou otazkou, co znamena
reakce jeho vietnamskych spoluobcanti Vietnamu (pozn. jen miziva ¢ast této populace
ma Ceské statni obcanstvi), dozvédél jsem se asi toto, co mohu shrnout nasledujicim
zpusobem: jemu to pfipadalo spiSe normalni, protoze rozpacity usmeév (jak je vSeobec-
né znamo) vyjadiuje jistou miru zahanbeni, nikoli pohrdani nebo posméch. Cili on byl
s reakci Vietnamct na své obleceni docela spokojen. Nakonec mi k tomu dodal: véfim
vsak, ze oni za mnou nakonec pfijdou...

Siteni buddhismu mezi Vietnamci v &eském prostiedi probiha jednak po linii piro-
zené rodinné tradice (oltare k uctivani kultu predkt), pricemz to nelze zfejmé chapat
jako uvédomélé praktikovani buddhismu. Nékolikrat jsem dostal v rodinach Vietnamc
odpovéd’ na otazku, pro¢ svij oltafik sestavuji pravé timto zptisobem a co jednotlivé
soucasti znamenaji, prostou odpovéd’: takto jsme to v rodiné u nas ve Vietnamu délali.
Druha linie ,,sifeni* buddhismu je zaloZzena na principu ,,zakladatelské povinnosti ¢i
zodpovédnosti“ majetného individua.
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0 POCINAJICICH BUDDHISTICKYCH CENTRECH
V CESKE REPUBLICE

V nasledujicich prikladech se uplatiiuji jmenované tfi roviny projevi bu-
ddhismu Vietnamcti v Ceské republice, které miizeme pro zjednoduseni nazvat: kult
predki, kult bohatstvi a kult vietnamstvi.

Vsechny tyto tfi roviny nesou v sob¢€ zakladni impuls uctivani (cultus). Ovsem v sa-
motné socialni praxi se nedéje toto uctivani prvoplanové k bozskému principu, prestoze
je ve vsech trech piikladech ucta k bozstvi pfitomna. Lze pfi praktikovani riznych
forem vztahu k buddhismu spatfovat velmi silny vyznam buddhismu praveé pro aktualni
socialni komunikaci, a to na Grovni rodiny (rodinné komunikace se silnymi mezigene-
racnimi vztahy), na Grovni lokdlni komunity (s formovanim tcty k respektované osob-
nosti v patriarchalnim smyslu) a také na Grovni formovani vietnamské stredoevropské
diaspory.

Varnsdorf. V lednu 2015 to bylo sedm let, kdy zacala oficialné fungovat prvni viet-
namska buddhisticka ,,pagoda“ (spiSe by byl presnéjsi nazev buddhisticka modlitebna
v samostatné budové, ktera je zasvécena jen tomuto uéelu) v Ceské republice. Stalo se
tak ve Varnsdorfu.” Lednové slavnosti otevieni chramu roku 2008 piedchazela zaji-
mava pétileta ptiprava.

Mnich jménem Dai Duc Thich Thanh Phuc byl pozadan o pomoc pfi jejim zalozeni.
V roce 2005 tento mnich piijel do CR, aby dohlizel na dalsi konkrétni ptipravy k vybu-
dovani pagody. Pfi dalsi navstéve v roce 2006 mnich zacal provadét bohosluzby a také
pomahal jinym zptisobem, hlavné vyukou zékladnich ceremonii. Vybral nazev pro tuto
pagodu Thein An. V roce 2007 vznikl varnsdorfsky buddhisticky sbor jako obcanské
sdruzeni s ndzvem Vietnamsky klub sympatizantii s Buddhismem v Evropské unii.®
V nasledujicim roce byla kolaudace zakoupené budovy (dvoupatrové vily). Mnich se
zavazal, ze bude pravidelné dohliZet na bohosluzby a také na chod chramu v souhlasu
s vietnamskou buddhistickou radou Giao Hoi Phat Giao Vietnam.® Mnisi, ktefi Varns-
dorf navstévuji, jsou jednak misionafi a jednak skoliteli téchto mistnich zakladatelt.
V buddhistickém centru je ubytovna zafizena pro tyto Gcely, podobné jako i v jinych
centrech v Ceské republice, o nichZ se zminim pozdgji.

S buddhistickymi pocatky ve Varnsdorfu se poji konkrétni aktivita starsi zeny, ktera
v devadesatych letech presidlila i s rodinami svych déti do Ceské republiky. Pravé tato
zena zakoupila z rodinného majetku vhodnou nemovitost. Jeji zivotni osud je zajimavy
predevs§im v tom, ze se stala také rozhodujicim ¢lankem v ptesidleni celé své rodiny
do CR.

7 Podle s¢itani lidu v roce 2001 mél Varnsdorf 16 040 obyvatel, z toho se hlasilo 14 331 obyvatel k ¢eské
narodnosti, 638 ke slovenské, 397 k némecké, 121 k polské, 118 k vietnamské, 24 k moravské, 22 k ukra-
jinské a 1 osoba ke slezské narodnosti. V riznych informacnich textech o Varnsdorfu je zminovan fakt
zalozeni prvniho buddhistického chramu na tizemi Ceské republiky jako vyznamna udalost mésta. Srov.
http://cs.wikipedia.org/wiki/Varnsdorf.

8  Obcanské sdruzeni Vietnamsky klub sympatizanti s Buddhismem v EU, o.s., vzniklo: 19. 10. 2007, ICO:
22673415 Adresa: Varnsdorf, Zitavska 1904 (stejna rodina iniciovala dalii ob&anské sdruzeni Vietnamsky
klub Bonsai v EU, o.s., vznik: 18. 9. 2007, ICO: 22670254, Adresa: Varnsdorf, Narodni 1750).

9 http://www.giaohoiphatgiaovietnam.vn/.
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Stalo se to takto: Po zkuSenostech s ceskym prostiedim, které poznali nejprve jeji
dva synové jako uc¢nové nebo stazisti od roku 1988, a pak ona sama v roce 1992, kdy
syny v CR navstivila, uznala a rozhodla, Ze pro viechny jeji déti (3 synové a 2 dcery)
a jejich rodiny bude ptesidleni do byvalého Ceskoslovenska nejlepsim fesenim bu-
doucnosti. Jeji rozhodnuti se brzo potvrdilo jako spravné. Détem se v podnikani velice
dafilo.

Presidleni vSak nebylo jednoduché, i kdyz neptisobilo komplikace ani tak ze strany
Ceskych uradi, nebot’ akt kompletovani této rodiny byl pokryt ¢eskou normou o na-
sledném presidleni pfibuznych za zakladé slucovani rodin. Do zaméru této zeny mit
v Ceské republice viechny ¢leny své rodiny viak vstoupila tato okolnost. Jedna z dcer
byla provdana za 1ékate, ktery nechtél opustit svou profesi ve Vietnamu a hlavné nechtél
pfistoupit na moznost pracovat jako trhovec v Cechach. Coz Ize brat spise jako vyjimku
(znam totiz tfeba piipad, kdy universitni profesor-1ékat poslal svého syna na nékolik
let do Ceské republiky, aby si jako trhovec vydélal penize na svou kariéru lékaie ve
Vietnamu).

V piipadé vietnamského 1ékate z varnsdorfské rodiny se jeho manzelstvi ,,do¢asné*
rozdélilo, jak to byvalo ¢asté v podobnych ptipadech, kdy oba manzelé (ten ve Vietna-
mu a také ten piesidleny do CR) zili v paralelnim vztahu s jinym prot&jskem, s nimz
Casto méli i spoleéné potomky, aniz doslo k rozvodu a tim padem k novému snatku.
V naSem varnsdorfském piipadu manzelka lékare pfijela v roce 1993 se svou tiiletou
dcerou do Cech, to znamené relativné brzo po matéiné presidlovacim planu. Manzel-
-1ékar zustal se dvéma syny ve Vietnamu. Odluka trvala po tfi roky. Kdyz otec po tfech
letech pfijel na navitévu do Ceské republiky a kdyz doprovodil svou deeru poprvé do
jeji skoly, ktera pry na ného ucinila velky dojem spolu s dal§imi zazitky, rozhodl se
opustit své zaméstnani a piesidlit se syny do CR, do zemé lepsi budoucnosti pro déti
(jak to interpretovala jeho tchyné v interview).

Podle vlastniho vyjadfeni, které mi organizatorka rodinného klanu sdélila, méla
nejprve v imyslu prispét finanéné a organiza¢né na budovani buddhistického centra
ve spolupraci s prazskym centrem na Sapé, kde jina Vietnamka, taktéz starsi zena, se
pripravovala k vybudovani buddhistického stanku. Kdyz nedoslo mezi obéma damami
k dohodé o kompetencich, rozhodla se varnsdorfska buddhisticka aktivistka spoléhat na
vlastni sily, a to prostfednictvim kontakti na buddhisticka centra v jeji rodné provincii
Nam Dinh a konkrétné v jedné z nejstarSich pagod Vong Cung. Odtud také pochazi
hlavni ideova podpora buddhistickému stanku ve Varnsdorfu.!0

Poticky. Podobné se rozhodla zbudovat buddhistickou modlitebnu v Pottickach zena
podnikajici zde vic jak deset let, a to ve svém domé uprostied obce v prvnim patie.
Jeji zaméry jsou podobné jako u zakladatelky ve Varnsdorfu, avsak zfejmé s ohledem
na jeji finanéni moznosti mensi nez ve Varnsdorfu. Ale navic tato zena v Potickach je

10" P§j otevieni chramu byli pfitomni mj. vietnamsky velvyslanec, starosta mésta aj. Bohosluzby jsou pravidelné
1. a 15. kazdého mésice a hlavni bohosluzby tfikrat v roce: pii oslavé lunarniho roku, 15. ¢ervence
svatek vdéénosti rodictm, 15. dubna narozeni Buddhy. Chram ve Varnsdorfu navstévuji turisté a zajemci
o buddhismus ze sousednich zemi Polska a Némecka. Jedna ¢eska zpévacka zde natocila klip. Do povédomi
rodiny zakladatelky chramu se zapsaly navstévy herecky Kvéty Fialové. (Interview 22. 6. 2009 se zaklada-
telkou chrdmu pani Lien, preklad dr. Huong. Vyzkum S. Brougek, ulozeno EU AV CR).
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praktikujici 1é¢itelkou, kterd ma v umyslu tyto dvé ¢innosti spojit a nahradit za pivodni
podnikani (nakup—prode;j).

Cheb. V Chebu ve spravni budové trznice nalezneme v prvnim patie jednu mistnost
vénovanou buddhistické modlitebné. Funguje od 4. kvétna 2009 s provozni dobou od
8. hodiny do 20. hodiny.

Odrava. V Odrave plsobi muz ¢insko-vietnamského pivodu. Patfi mezi pocetnou
skupinu boat people, ktefi v sedmdesatych letech doputovali do Némecké spolkové
republiky. Z Némecka, kde trvale zije jeho rodina, ¢asteéné presidlil s podnikatelskymi
aktivitami do Ceské republiky. V Odravé udrzuje v komplexu hospodaiskych a skladist-
nich budov buddhisticky chram. Jeho ob¢anské sdruzeni s nazvem Vietnamské buddhis-
tické spolecenstvi vzniklo uz 15. srpna 2005. ICO: 27007235, Adresa: Cheb, Odrava 31.

Podobna situace je v chramu na v Praze Libusi na Sap¢ a také v Brn¢. V Dubi u Tep-
lic zfidil vietnamsky podnikatel na sidlisti ve svém byté buddhistickou modlitebnu. Jeho
zamérem je zalozit v Cechach prvni buddhisticky klaster.

Svaty Kriz. Nejmohutné&j$i buddhisticka akce prob&hla v obchodnim arealu Asia
Dragon Bazar — Svaty K#iz u Chebu 18. srpna 2010. Cela seslost za Gcasti vietnam-
ského velvyslance a dalSich funkcionaiti vietnamské ambasady, mistnich autorit ze
samospravnych a statnich instituci CR, delegati z vietnamskych komunit nejen v Ces-
ké republice, ale také ze Slovenska, Polska, Mad’arska a Némecka. Zastupci téchto
vietnamskych komunit ve Stfedni Evrop¢€ vystupovali na této akci se zdravicemi. Ve
vSech projevech se probirala jednota lokalnich komunit sttedoevropského regionu.
Také pozvéanka oslovovala vietnamskou komunitu v Chebu, v celé Ceské republice
a ve Stredni Evropé.!!

Vietnamsti diplomaté, ktefi byli vyznamnym subjekty této buddhistické slavnosti na
Svatém Kiizi, povazuji za ptirozenou soucast své mise nejen fidit vietnamskou komu-
nitu v Ceské republice a starat se o jeji ideové sepjeti s domovem tieba prostiednictvim

1'POZV ANK A Buddhisticky chrim Gic Dao. O leto§nim svatku Vu Lan k ucténi matek a otct
viethamskd komunita v Chebu, v celé Ceské republice a ve stiedni Evropé s nesmirnou radosti vité zrozeni
buddhistického chramu v misté tak vzdaleném od nasi vietnamské vlasti. Pii této piilezitosti ctihodni
mnichové vyslani ustfedim Vietnamskeé buddhistické cirkve spolu s veéficimi a pfateli buddhismu na vSech
stranach svéta pofadaji nasledujici tfi slavnostni obrady: ZASVECENI CHRAMU GIAC DAO, VELKY
OBRAD VU LAN K UCTENI MATEK A OTCU ROKU 2554/2010, UVITANI DUSI PRI NAVRATU
Z PODSVETI. Organizaéni vybor oslav si dovoluje pozvat Vés. Obiady se konaji v Obchodnim arealu
ASIA DRAGON BAZAR — SVATY KRIiZ — CHEB ve stfedu dne 18. srpna 2010 (to je 9. dne 7 mésice
roku Tygra). Vase Gicast nam bude velikou cti a povzbuzenim na cesté nasi sluzby slovu Buddhovu. Pozdra-
ven budiz Velky bodhisattva. Za organizaéni vybor oslav ctihodny mnich Thich Tri Chon, spravce chramu;
Vu Thi Thu — Hoa Tam, piedsedkyn& Sdruzeni vietnamskych buddhistti v CR; Tran Van Dang, generélni
feditel Obchodniho arealu ASIA DRAGON.
PROGRAM SLAVNOSTNICH OBRADU: Obiad uvitani Buddhti (vzyvani duchtl, aby vstoupili do soch).
09.00-11.00: Pfiprava na pfichod Buddht, Vzyvani ducht, aby vstoupili do soch, Obétovani nebeskym
poslim, Obétovani pfedkim, Vzyvani ochrannych ducht, obétovani zemfelym; 11.30-12.30: Bezmasé
pohosténi; Zasvéceni chramu Giac Pao: 14.00-16.00: Lvi tanec, Slavnostni otevieni chramu, Vypusténi
holubic miru a balonkt, Zahajovaci projev, uvitani hostt, Proslovy ctihodného mnicha spravee chramu,
Jeho excelence pana velvyslance VSR v CR, zastupcti organizaci Vietnamct v CR, Kvétinové dary, po-
zdravny kulturni program. Obtady k velkému svatku Vu Lan k ucténi matek a otcti: 16.00-17.00, Kazani
o vyznamu svatku Vu Lan, Obfad pfipinani rizi a podani obétin ctihodnym mnichiim, Projevy citti k rodi-
¢tm a predktiim o svatku Vu Lan, Pozdravny kulturni program, Zakonceni obfadt k svatku Vu Lan — pro-
vedou ctihodni mnichové; 17.30-18.30: Bezmas¢ pohosténi. Modlitby za duse zemfelych a podani obétin:
19.00-22.30: Obtady provadeéné ctihodnymi mnichy, 22.30: Ohnostroj k pocté vSech tii svatki.
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mimoiadné podpory buddhistické tradice. Jsou zaroven pfipraveni usilovat s ceskymi
komunisty o ¢istotu marxisticko-leninskych myslenek. Je to diikaz, ze vietnamska pfi-
tomnost v Ceské republice mé réiznorodé kontakty s Geskym prostfedim.

Priklad 1ze nalézt ve zpravé o 29. konferenci ceskych komunist, konané 13. listo-
padu 2010 v Praze (to znamené kréatce po buddhistické slavnosti v zapadnich Cechach).
Konference vyznéla jako kritika vedeni KSCM a piedevsim kritika predsedy strany Voj-
técha Filipa, ktery podle referujicich dostatecné nebojuje za délnickou tfidu (proletariat)
proti burzoazii. Mezi zahrani¢nimi hosty vystoupil na této ideologické konferenci také
pracovnik velvyslanectvi Vietnamu v Praze. Referoval'? o poti‘ebé ideologického
pusobeni na mladez. Pfitomni ptednaseli projevy se slovnikem,!? o némz by se dalo
predpokladat, ze odesel s dvacatym stoletim.

ZAVER

Na prvni pohled drobné a nenapadné buddhistické poc¢atky mohou vstu-
povat do integraéniho procesu vietnamského etnika v Ceské republice a v celé stiedni
Evropé jako dilezité stabilizacni prvky. Nelze sice zatim Cinit néjaké vaznéjsi zavery.
Muzeme vsak stoupajici zajem o buddhismus povazovat za prirozenou a z Vietnamu
motivovanou a také z Vietnamu velice podporovanou soucast prenosu tradice (a to ne-
jen buddhistickou radou Giao Hoi Phat Giao Vietnam, ale také vietnamskym statem,
prostiednictvi tfeba ambasady).

Zaklady buddhisticke tradice, to znamena tradice respektované ¢i vzbuzujici respekt,
prenasené do myslenkové soustavy presidlenctl, zapadaji nepochybné do soucasné ten-
dence k posilovani vietnamstvi, viethamskosti. Piestoze se neda z téchto naznaki jed-
noznacné hovofit o ideologii, pocina vztah Vietnamct k buddhistickym praktikam mit
své misto v socialni realit¢ jako sjednocujici idea, to znamena v ¢eskych podminkach
vlastni idea jen této vietnamské komunité. Zakladatelka a iniciatorka zalozeni buddhi-
stického chramu ve Varnsdorfu na to dala svou jasnou odpovéd™: ,,delala jsem to proto,
Ze zde mam pét deti, a aby jejich deti vedely, ze pochdzeji z Vietnamu a Vietnam byl zde
stale s nimi pritomen*.14

Jestlize se tradice u prvnich migrantll v padesatych a Sedesatych letech 20. stoleti
omezovala na problematiku stravovani s drobnymi projevy rodinné obtadnosti pti svat-

12 Vietnamsky diplomat mj. uvedl: ,,Socialismus musi usilovat o ziskani mladeze, nebot neni mozna bu-
doucnost bez mladeze. Polozme si otdzku: usilujeme jako komunisté o ziskani mladeze? Pripravujeme ji
opravdu pro Zivot v socialistické spolecnosti?* Podrobné&ji na: http://crtacc.bloguje.cz/870982-poznamky
-ucastnika-stranicke-konference-konane-13-listopadu-2010-v-praze.php?global.

Na konferenci se objevovaly podobné véty: ,kapitalismus je prechodnym stavem spolecnosti, neni tu
navzdy, po ném prijde, at' se to komu libi nebo nelibi socialismus... kapitalismus neni nadéji lidstva, nejde
reformovat... kapitalistické zemé vykoristuji vétsinu lidstva... Necasova vlada narodni poroby... Filip
Jjako soucasny predseda KSCM se naprosto netiidné a bez komunistického principu divd i na tzv. procesy
v 50. letech minulého stoleti, dokonce se netajil s tim, Ze dal financni prostiedky na pomnik dr. Hordkové...
Jakes: Je tieba, aby vedeni KSCM skonéilo s omlouvanim se za minulost a vénovalo se realizaci nastoleni
socialistické spolecnosti misto dosavadniho kapitalismu... Neni ¢as odvolat nekomunisty ve vedeni strany
a nahradit je komunisty?* Tamtéz.

14 Interview 22. 6. 2009 se zakladatelkou chramu pani Lien, pfeklad dr. Huong. Vyzkum S. Brougek, ulozeno

EU AV CR.

45



cich, v soucasné dobé znamena buddhismus moznost v prohlubovani riznych trovni
vztahu mezi ¢leny této narodnostni mensiny pocinaje od rodinnych zvykd, ptes vztahy
mezi jednotlivymi lokalnimi komunitami az po tésné&jsi sepjeti s Vietnamem. Zvyseny
diraz na vyznam tradice pro Vietnamce se projevuje i v jinych sférach tieba materialni
kultury. Stale vice se do vybaveni vietnamskych domacnosti dostavaji typické vietnam-
ské predméty (véetné objemnych mramorovych soch transportovanych do ¢eskych zemi
za pomoci tézké techniky, napiiklad jeden podnikatel v Chebu si nechal rozebrat cast
stitechy svého domu a jetabem dopravit takovou sochu do bytu).

Pokusy o vytvoreni hlavniho buddhistického centra zatim selhaly. Nejprve to byl
pokus vybudovat centrum na Sapé v Praze a pak nejnovéji na Svatém Kiizi u Chebu
v arealu trznice Dragon, kde vznikl nejvétsi a vlastné prvni chram vybudovany jen
k tomuto ucelu.

Duivody, pro¢ respektované centrum dosud nevzniklo, vézi podle samotnych
Vietnamctl v konkuren¢nich postojich. V prvnim piipad€ pokusu o prazské centrum
to bylo nedorozuméni ¢i nedohoda mezi iniciatorkami buddhistického déni v Praze ve
Varnsdorfu.

Ve druhém a zatim poslednim piipadé na Svatém Kiizi je nad¢€je, Ze toto misto by
mohlo byt vnimano jako centrum (je zde vlastni budova v typickém stylu, prvni toho
druhu v Ceské republice), aviak jednak kratka doba od vniku (chram byl otevien teprve
nedavno — 18. srpna 2010) a dosud neujasnéna reakce ostatnich iniciatort mistnich
buddhistickych center na moznost piijmout né¢jakou hlavni nadfazenou autoritu takovy
pokus zatim oddaluji.
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